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Fiaretedt: L. Heimbiirger.

Det nya aret.

uO Gud, som leder folkens dden®,
Som ofver regn och solsken rir,

[ detta nya nddens ér,

Viirj mildt virt land for harda &den,
Gjut ofver det Din fullhets horn,

Gif anden frid, gif axet korn,

Gif oss det lif, som kufvar diden.

Hard var den lott, som fadershanden
Lagt pid virt land i flere &r.
An brodlss mangen hydda stir
,Ond tid“ @n herrskar grymt i landen.
Bekymrens suck mot himlen hijs
Fran Suomis brist; dess ande bijs
Af nidens storm vid himlaranden.

Men én till Dig det hoppet stiiller,
Det folk, som burit utan knot,
Ren tusen, tusen stormars hot,
Som vet att lida, di det giiller.
P4 fallets brant Du riddat har
Det mingen ging i flydda dar,
Det kiinner Dig, e¢j modet filler.
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Se! uti nidens harda strider
Till kraft Du folken fostra plir.
Viart folk sitt adels intyg bir
Af detta mod, hvarmed det lider.
Nir ej dess skuldra mera til,
For bordan sitter visst ett mal
Du, Gud, vir far i alla tider.

Vi hoppas s, ej hoppet sviker,
Blott tron pi Dig ej fattas oss.
Dess gnista tind till segerbloss
I vira brist! — visst niden viker,
Vi veta def, niiv Ditt behag
Oss Aterger en glidjens dag,

D& med virt vil det sig forliker.

Du hjelper dem, som gjelfva sika
Att hjelpa sig med idog hand,
Vick flitens kraft di i vart land,
Och folkets hag for kunskap oka!
Sind brodra kirlek i hvar barm,
Att styrkan bjuder svaghet arm,
Och kiirleksverken sig forvka.

Men frimst bland skatterna i lifvet
Stir friheten i lagens skydd.
Gud! hiigna den i Suomis bygd,
Det iir det biista ogs blef gifvet.
Som forr, ma Suomi, ingens ftril,
I lagens hiign utvecklas vil.
Dess namn i glans da &r stids skrifvet!
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I Jesu namn det nya dr
Bor hyarje kristen birja,
Ty der det namnet for oss gér,
Vi ¢j behifva sorja;
All rikedom ju finns deri;
T lif, i dod, der finna vi
Allt, hvad oss ir af nioden.

[ Jesu namn det nya &r
Oss fridens helsning bjuder.
Hyad Jesu namn i kraft formir,
I Ordet herrligt ljuder:
Full frilsning ifrin syndens makf,
Kraft till det goda, iinglars vakt
Och seger in i diden.

~ I Jesu namn det nya ér

Som nidens ar dn helsas,

Och Fadrens famn iin oppen stér,
Att motta dem, som frilsas.

An Hans och Fadrens Ande ger
Oss kraft till helgelse och ber
Hvar sjil till nidastolen.




I Jesu namn det nya dr,
Ny dag af saligheten,
D4 frilsning #n kan blifva vir,
Och del i herrligheten,
Juds nid vi fafingt ej undfi,
Men tiden visligt nyttja ma!!
Guds ndd #r nydrssolen.

I Jesu namn det nya ir
Sillt for hvart land skall blifva,
Der Jesu namn ritt dyrkan fir,
Skall it det styrka gifva,

Att ymnigt der vilsignelse
Af Herrans fruktan skall sig te
Med allt, ur allt, i alla.

I Jesu namn, Gud! detta &r
Skink frojd at fosterlandet!
Gif, att det fast vid Jesus star!
Hans namn foreningsbandet

Stids vare fremst hos Suomis folk!

Hans helga ord den higsta tolk,
Af det, vi sanning kalla,

I Jesu namn det nya ér
At Jesu tjenst vi gifve!
[ Jesu namn, i Jesu spir
Vi folje gladt och blifve!
I Jesu namn, till Jesn famn
Vi striifve, som till bista hamn!
Oss Honom vi befalla!

Hyvaa uutta vuotta!

Rakkaalle isiinmaallemme
Menestys, onni olkoon,
Ja kaikkein meidin pidllemme
Siunaus Herran tulkoon.
O ettii aina yhteys,
Ja vahva yksimielisyys
Asnisi seassamme.

Suloinen olet isinmaa!
Kaikille lapsillesi;
Sylissis saamme asua,
Nautita hyvyyttisi.
Majoissas muinen synnyimme,
Ja nuorna niissi elimme
Péivimme iloisimmat,

Myos niigsid ennen elivit
Sukumme, Vanhimpamme;
Vielikin niissé 16ytyviit
Useat langoistamme;

Niin ovat meille moniat
Rakkahat muistot, ihanat
Syntymii-paikoistamme.
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Jo nuorna sielli opimme
Luojamme tuntemahan:
Jo silloin taivuit mielemme
Jesusta rakastamaan,
Ja hyvyyttinsi muistamaan,
Ja poydillinsi maistamaan
Armonsa suloisuutta.

Siis rakkahassa muistossa
Pysykotn isinmaamme,
Ja korkiassa arvossa
Alati lapsissamme;
Sen etuja, sen parasta,
Kaikesta sielun voimasta,
Hartaasti valvokaamme.

Kasvakoot Suomen asujat
Tunnossa Taivaan Herran,
Ja menoissansa autuaat
He olkoot monin kerran.
My®s sodan surmat veriset,
Ja viholliset kiukkuniset
Paetkoot rajoistamme.
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